Приложение 2 
                                                                                     к приказу от 30.08.2024 № 383-О
ПОЛОЖЕНИЕ 
о центре культурно-языковой адаптации детей-мигрантов 
МБОУ СОШ№5 
1.Общие положения
1.1 Настоящее положение регулирует деятельность структурного подразделения «Центр культурно-языковой адаптации детей мигрантов» (далее - Центр культурно​языковой адаптации) Муниципального бюджетного общеобразовательного учреждения средней общеобразовательной  школы №5
1.2. Центр культурно-языковой адаптации в своей деятельности руководствуется Конвенцией о правах ребенка, Конституцией Российской Федерации, Федеральным законом от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации», Федеральным законом от 01.06.2005 №53-Ф3 (в редакции от 02.07.2013) «О государственном языке Российской Федерации», законом Российской Федерации от 25.10.1991 № 1807-1 (в редакции от 12.03.14) «О языках народов Российской Федерации», нормативными правовыми документами федерального уровня (письмо Министерства образования и науки Российской Федерации от 07.05.1999 № 682/11-12 «Рекомендации по организации обучения детей из семей беженцев и вынужденных переселенцев в общеобразовательных учреждениях Российской Федерации»), Стратегией государственной национальной политики РФ на период до 2025 года, утвержденной Указом Президента РФ от 19 декабря 2012 года № 1666, Комплексным планом реализации данной стратегии в Ханты-Мансийском автономном округе - Югре, утвержденной Постановлением Правительства ХМАО от 01.03.2013 № 64-п, приказом Департамента образования и молодежной политики ХМАО - Югры от 10.01.2023 № ПР-2 «Об утверждении муниципального комплекса мер по социализации и психологической адаптации несовершеннолетних иностранных граждан, подлежащих обучению по образовательным программам дошкольного, начального общего, основного общего и среднего общего образования, на период до 2025 года». 
1.3. Центр культурно-языковой адаптации осуществляет свою деятельность во взаимодействии с родителями или лицами, их заменяющими, с органами опеки и  попечительства, центрами психолого-педагогической, медицинской и социальной помощи, представителями общественных организаций.
 1.4. Субъектами деятельности центра культурно-языковой адаптации являются: 
- несовершеннолетние из числа мигрантов, прибывшие из стран ближнего и дальнего зарубежья, слабо владеющие (не владеющие) русским языком; 
- родители (законные представители) обучающихся детей-мигрантов; 
- педагогические и иные работники образовательной организации. 
1.5. Взаимодействие специалистов Центра культурно-языковой адаптации осуществляется на основе комплексного подхода к решению потенциальных или актуальных проблем обучающихся (воспитанников), что предполагает тесное взаимодействие специалистов, их взаимопонимание, взаимодополнение и высокую профессиональную компетентность каждого сотрудника службы. 
1.6. Комплекс мероприятий включает диагностическое обследование, консультирование родителей (законных представителей) по выявленным проблемам, наблюдение за эффективностью процессов адаптации и интеграции детей-мигрантов, организацию и проведение мониторингов и другое. 
1.7. Центр культурно-языковой адаптации обеспечивает целенаправленный процесс обучения, воспитания и развития детей-мигрантов в интересах личности и государства, является звеном непрерывного образования, предоставляет учащимся, прибывшим из стран ближнего и дальнего зарубежья, образовательные услуги с целью социальной, языковой и культурной адаптации. 
2.Цель и задачи деятельности муниципального центра культурно-языковой адаптации
2.1 Целью деятельности Центра культурно-языковой адаптации является достижение максимальной адаптации в новой языковой и культурной среде детей, прибывших из стран ближнего и дальнего зарубежья, в том числе не владеющих или плохо владеющих русским языком. 
2.2 Основными задачами Центра культурно-языковой адаптации являются: 
- создание специальных условий для обучения и воспитания детей-мигрантов, ввиду снятия межъязыкового барьера и установления доброжелательных отношений в микро- и макросреде; 
- определение уровня владения русским языком детьми-мигрантами, выявление и устранение потенциальных препятствий адаптации детей-мигрантов; 
- развитие навыков общения на русском языке детей-мигрантов в бытовой и учебной сферах (обогащение лексического запаса детей-мигрантов) на уровне, необходимом для освоения основной образовательной программы в полном объеме; 
- разработка индивидуальных программ сопровождения, коррекционно-развивающих программ для детей-мигрантов. 
- оказание содействия в социализации детей-мигрантов, а также в принятии ими общественных норм существования и правил поведения, воспитание эмоционально - положительного взгляда на жизнь, формирование нравственных и эстетических чувств; 
- повышение уровня социокультурной адаптации детей - мигрантов в российском обществе; 
-оказание консультативной помощи родителям (законным представителям) по различным вопросам воспитания, обучения и развития детей-мигрантов. 
3.Организация деятельности Центра культурно-языковой адаптации
3.1 Муниципальное бюджетное общеобразовательное учреждение средняя общеобразовательная школа №5 (далее - Учреждение) является Центром культурно​ языковой адаптации для детей-мигрантов в возрасте от 3 до 18 лет. 
3.2 Положение о Центре культурно-языковой адаптации, состав рабочей группы, план работы утверждается приказом директора Учреждения.
3.3 С целью удовлетворения образовательных потребностей и интересов обучающихся, слабо владеющих или не владеющих русским языком, Организация вправе включить в учебный план общеобразовательной программы курсы, дисциплины (модули), а также реализовывать дополнительные общеобразовательные программы по изучению русского языка в объеме, необходимом для освоения основных общеобразовательных программ.

3.4 Для определения потребности в организации курсов, дисциплин (модулей), а также в реализации дополнительных общеобразовательных программ по изучению русского языка проводится диагностика обучающихся на уровень владения русским языком в порядке, установленном локальным нормативным актом МБОУ СОШ № 5.

3.5 Формирование групп в Центре культурно-языковой адаптации происходит на основе результатов диагностики уровня владения русским языком и степени адаптации детей-мигрантов. Комплектование адаптационной группы производится исходя из численности обучающихся по возрасту: 1-4 класс, 5-8 класс, 9-11 класс. Наполняемость адаптационной группы - от 3 до 12 человек. Если группа малочисленна комплектование допустимо объединение разных возрастных групп.
3.6 Занятия с детьми проводятся индивидуально или в подгруппах.
3.7 Деятельность Центра культурно-языковой адаптации обеспечивается всеми необходимыми техническими средствами обучения, наглядными пособиями, литературой из фонда Учреждения.
3. 8Срок обучения в Центре культурно-языковой адаптации определяется результатами мониторинга, позволяющего установить уровень овладения русским языком и уровнем достижения социально-культурной адаптации.
 Приложение 3 
                                                                                          к приказу от 30.08.2024 № 383-О
План работы
Центра культурно-языковой адаптации детей - мигрантов МБОУ СОШ №5

	№ п/п
	Мероприятие
	Сроки
	Форма мероприятия, результат
	Категория
участников
	Ответственный

	1. Нормативное обеспечение реализации работы Центра культурно-языковой адаптации детей - мигрантов

	    1.1.
	Разработка и утверждение плана работы Центра культурно - языковой адаптации детей – мигрантов
	сентябрь 2024г.
	план работы
	члены рабочей группы
	Руководитель Центра
Сланина Т.К.

	    1.2.
	Разработка и утверждение графика работы Центра культурно - языковой адаптации детей – мигрантов
	сентябрь 2024г.
	график работы,
расписание занятий
	члены рабочей группы
	Руководитель Центра
Сланина Т.К.

	2. Организационное обеспечение реализации работы Центра культурно-языковой адаптации детей - мигрантов

	     2.1.
	Формирование списков детей - мигрантов
	сентябрь       2024 г.
	    списки групп
	члены рабочей группы
	Руководитель центра

Сланина Т.К.,
Социальный педагог 

Феденева Е.С.

	3. Направление «Педагогическое просвещение»

	3.1.
	«Проблемы языковой адаптации детей - мигрантов»
	сентябрь
2024 г.
	лекторий
	родители детей-мигрантов
	Руководитель Центра
Сланина Т.К.

	
	
	сентябрь
2024 г.
	лекторий
	родители вновь прибывших учащихся (мигрантов)
	

	3.2.
	«Искусство обучать русскому языку как неродному»
	октябрь
2024 г.
	лекторий
	члены рабочей группы, учителя начальных классов, учителя- предметники
	Руководитель Центра
Сланина Т.К.

	3.3.
	«Воспитание нравственного поведения учащихся в новой социальной среде»
	в течение года
	групповые консультации
	родители детей -  мигрантов
	Социальный педагог
Феденева Е.С.

	3.4.
	Повышение квалификации педагогов, работающих с детьми - мигрантами
	в течение года
	курсовая подготовка, участие в конференциях, семинарах, самообразование, публикации
	педагогические работники
	Заместитель директора по УВР Дьяченкова Н.Л.

	4. Направление «Психологическое сопровождение учащихся (мигрантов)»

	4.1.
	Индивидуальное консультирование обучающихся в период адаптации в новом классном коллективе
	сентябрь
	индивидуальная консультация
	дети мигрантов
	педагог-психолог Исмайылова Н.З., классные руководители

	4.2.
	Наблюдение за мигрантами в период адаптации в новом классном коллективе
	Сентябрь - октябрь
	посещение уроков
	дети-мигранты
	педагог-психолог Исмайылова Н.З.

	4.3.
	Индивидуальное консультирование обучающихся старших классов по выстраиванию жизненной перспективы и профессиональному самоопределению
	декабрь
	индивидуальная консультация
	дети-мигранты
	педагог-психолог Исмайылова Н.З.

	4.4.
	Развивающие занятия, тренинги «Мы разные, но мы вместе».
	в течение года
(по запросу)
	развивающие занятия
	дети-мигранты
	педагог-психолог Исмайылова Н.З. классные руководители

	4.5.
	Индивидуальные консультации для обучающихся, родителей по психологической подготовке к итоговой аттестации в форме ОГЭ
	февраль-май
	индивидуальные консультации
	дети-мигранты
	педагог-психолог Исмайылова Н.З.

	4.6.
	Собеседование (обмен информацией) с классным руководителем с целью отслеживания динамики развития мигрантов
	в течение года (по ситуации)
	собеседование
	классные руководители
	педагог-психолог Исмайылова Н.З. классный руководитель.

	4.7.
	Собеседование с социальным педагогом, классным руководителем, заместителем директора по УВР с целью анализа актуальных изменений
	1 раз в квартал
	собеседование
	классные руководители
	Руководитель Центра
Сланина Т.К.

	5. Диагностическое направление

	5.1.
	Диагностика межличностных отношений в классных коллективах
	октябрь
	диагностика
	дети-мигранты
	Классные руководители, педагог-психолог Исмайылова Н.З.

	5.2.
	Диагностика самооценки подростков (по запросу)
	по запросу
	диагностика
	дети-мигранты
	педагог-психолог Исмайылова Н.З.

	5.3.
	Диагностика индивидуальных особенностей учащихся 9-х , 11-х классов в период подготовки к итоговой аттестации
	февраль
	диагностика
	дети-мигранты
	педагог-психолог Исмайылова Н.З.

	5.4.
	Промежуточная диагностика уровня владения русским языком
	декабрь
2024 г.
	контрольные работы, собеседование
	дети-мигранты
	Заместитель директора по УВР Дьяченкова Н.Л.

	5.5.
	Трудности обучения детей-мигрантов
	январь
2025 г.
	анкетирование
	учителя, ведущие уроки в классах с мигрантами
	Заместитель директора по УВР Дьяченкова Н.Л.,

педагог-психолог Исмайылова Н.З.

	5.6.
	Итоговая диагностика уровня владения русским языком
	апрель
2025 г.
	контрольные работы, собеседование
	дети-мигранты
	Заместитель директора по УВР Дьяченкова Н.Л.

	5.7.
	Патронаж семей
	по необходимости
	патронаж
	семьи мигрантов
	Социальный педагог

Феденева Е.С.


	5.8.
	«Профилактика правонарушений среди несовершеннолетних». Встреча с инспектором ПДН
	в течение года
	профилактические беседы
	дети-мигранты
	Социальный педагог

Феденева Е.С.


	6. Образовательное направление

	6.1.
	«Учимся говорить по-русски»
	в течение учебного 2024-2025 года
	дополнительные занятия по отдельному графику
	дети-мигранты
	Учителя русского языка и литературы

	6.2.
	«Учимся грамотно писать на русском языке»
	в течение учебного 2024-2025 года
	дополнительные занятия
	дети-мигранты
	Учителя русского языка и литературы

	6.3.
	Организация консультативной помощи детям-мигрантам
	в течение учебного года
(по запросу)
	учебные консультации
	дети-мигранты
	Учителя начальных классов,
учителя русского языка

	6.4.
	«Хочу всё знать!»
	в течение учебного года
	участие в дистанционных конкурсах, интеллектуальных играх, олимпиадах
	дети-мигранты
	Руководитель Центра
Сланина Т.К.


